
RG053
Drosselrückschlagventil mit Ringstück Typ B Abluft 
drosselbar
Unidirectional flow regulator type B for cylinders
Regolatore di flusso unidirezionale per cilindri tipo B

Nl/min*L2L1ØBHGØDITV

4582025,5SW94M54RG053-4-M5

310142132145G1/84RG053-4-1/8

3101422,532145G1/85RG053-5-1/8

45821,525,5SW94M56RG053-6-M5

390142332145G1/86RG053-6-1/8

710172437186G1/46RG053-6-1/4

3901424,532145G1/88RG053-8-1/8

810172637186G1/48RG053-8-1/4

10502027,546216,5G3/88RG053-8-3/8

810172737186G1/410RG053-10-1/4

10502028,546216,5G3/810RG053-10-3/8

8101728,537186G1/412RG053-12-1/4

10502029,546216,5G3/812RG053-12-3/8

* Ermittlung der Durchflusswerte bei 6 bar * Evaluation of flow rate at 6

bar * portata nominale a 6 bar

CW617N vernickeltKörper:

CW617N nickel-platedBody:

ottone CW617N nichelatoCorpo:

NBRO-Ring:

NBRO-Ring:

NBR 70 SHO-Ring:

KunststoffDichtungen:

PlasticsSeals:

tecnopolimeroRondella di tenuta sul filetto:

DIN EN ISO 228zyl. Gewinde:

DIN EN ISO 228cyl. Threads:

gas cilindrica ISO 228Filettatura:

-20 °C bis +70 °CBetriebstemperatur:

-20 °C up to +70 °CWorking temperature:

da -20 °C a +70 °CTemperatura di utilizzo:

max. 10 barBetriebsdruck:

max. 10 barWorking pressure:

max. 10 barPressione di utilizzo:

Für geölte und ungeölte Druckluft.

For lubricated and non-lubricated compressed air.

Per aria compressa sia lubrificata che non.

F
u
n
k
ti
o
n
s
ve

rs
c
h
ra

u
b
u
n
g
e
n

fu
n
c
ti
o
n
 f
it
ti
n
g
s

R
a
c
c
o
rd

i 
d
i 
fu

n
zi

o
n
e


